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ta-bonté sur gloire donner a-ton-nom car a-(*) ne..pas I'Eternel  a-(*) ne...pas
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ta-vérité sur
HO571

Non point & nous, 6 Eternel ! non point & nous, mais & ton nom donne gloire, & cause de ta bonté, & cause de ta
Vérité.
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leur-Dieu donc ou les-nations dire a-quoi
H0430 H4994  HO346 H0559  H4100

Pourquoi les nations diraient-elles : Ou donc est leur Dieu ?
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faire plaisir  qui tout  dans-cieux et-notre-Dieu
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Mais notre Dieu est aux cieux ; tout ce qu'il lui a plu, il I'a fait.
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homme mains-de de-faire et-or comme-argent idole
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Leurs idoles sont de I'argent et de l'or, ouvrage de mains d'homme :
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voir et-ne..pas a-ils yeux  parler et-ne..pas a-ils bouche
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Elles ont une bouche et ne parlent pas ; elles ont des yeux et ne voient pas ;
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sentir et-ne..pas a-ils aussi entendre et-ne..pas a-ils oreille
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Elles ont des oreilles et n'entendent pas ; elles ont un nez et ne sentent pas ;
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dans-gorge murmurer ne..pas marcher et-ne..pas pied toucher et-ne..pas main
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Elles ont des mains et ne touchent pas ; des pieds, et ne marchent pas ; elles ne rendent aucun son de leur gosier.
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dans-ils se-confier qui tout  faire étre comme-comme
H0982 H3605 H1961  H3644

Ceux qui les ont faites, tous ceux qui se confient en elles, sont comme elles.
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il et-de-bouclier leur-aide dans-I'Eternel se-confier Israél
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Israél, confie-toi en I'Eternel : il est leur secours et leur bouclier.
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il et-de-bouclier leur-aide dans-I'Eternel dans-se-confier Aaron maison
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Maison d’Aaron, confiez-vous en I'Eternel : il est leur secours et leur bouclier.
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il et-de-bouclier leur-aide dans-I'Eternel dans-se-confier I'Eternel craignant
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Vous qui craignez I'Eternel, confiez-vous en I'Eternel : il est leur secours et leur bouclier.
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maison (¥) il-bénira Israél maison (¥*) il-bénira il-bénira se-souvenir I'Eternel
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Aaron
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L'Eternel s'est souvenu de nous : il bénira, il bénira la maison d'Israél ; il bénira la maison d’Aaron ;
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le-grand peuple le-petit I'Eternel craignant il-bénira
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Il bénira ceux qui craignent I'Eternel, les petits avec les grands.
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dans-fils et-sur sur sur I'Eternel  ajouter
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L'Eternel vous augmentera [sa bénédiction], a vous et a vos fils.
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et-terre cieux faire a-I'Eternel  vous dans-bénir
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Vous étes bénis de I'Eternel, qui a fait les cieux et la terre.
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homme a-fils-de donner et-le-terre a-I'Eternel cieux les-cieux
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Les cieux sont les cieux de I'Eternel, mais il a donné la terre aux fils des hommes.
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silence descendre tout et-ne..pas Yah louer le-mourir ne...pas
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Ni les morts, ni tous ceux qui descendent dans le silence, ne loueront Jah.

M Pl =l gl A =
Yah louez  éternité et-jusqu'a de-maintenant Yah bénir et-nous
H3050 H5769 H5704 H6258 H3050 H1288  HO0587

Mais nous, nous bénirons Jah, dés maintenant et a toujours. Louez Jah !
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